1 CRONICAS 12 vs 1

1 CHRONICLES 12 VS 1

The Bible is so interesting; even the
Old Testament. Remember: when
reading the 1stand 2nd Chronicles...
we read history and events
recorded from the perspective of
the 2 tribes of the Southern
Kingdom, the House of Judah;

not like 1st and 2nd Kings... where
we read the historical perspective of
the 10 tribes of the Northern
Kingdom... the House of Israel.
David’s last instructions to the
People, and to his son Solomon

The Growth of David's Army,

1 Now these were the men who came to
David at Ziklag while he was still a fugitive
from Saul the son of Kish; and
they were among the mighty men, helpers
in the war,

zarmed with bows, using both the right
hand andthe left in hurling stones
and shooting arrows with the bow. They
were of Benjamin, Saul’s relatives.

3The chief was Ahiezer, then Joash, the sons
of Shemaah the Gibeathite; Jeziel and Pelet the
sons of Azmaveth; Berachah, and Jehu the
Anathothite;

4Ishmaiah the Gibeonite, a mighty man among
the thirty, and over the thirty; Jeremiah,
Jahaziel, Johanan, and Jozabad the
Gederathite; ® Eluzai, Jerimoth, Bealiah,
Shemariah, and Shephatiah the Haruphite;

6Elkanah, Jisshiah, Azarel, Joezer, and

Jashobeam, the Korahites; “and Joelah and
Zebadiah the sons of Jeroham of Gedor.
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La Biblia es tan interesante; incluso
el Antiguo Testamento. Recuerde:
al leer las Cronicas 1y 2... leemos
la historia y los eventos registrados
desde la perspectiva de las 2 tribus
del Reino del Sur, la Casa de
Juda;

no como el 1°y 2° Reyes... donde
leemos la perspectiva historica de
las 10 tribus del Reino del Norte...
la Casa de Israel.

Las ultimas instrucciones de David
al pueblo y a su hijo Salomén

El crecimiento del ejército de David,

1 Estos son los hombres que vinieron a
David en Siclag cuando adn era un fugitivo
de Saul, hijo de Cis; y estaban entre los
valientes, ayudantes en la guerra,

2 armados con arcos, usando tanto la mano
derecha como la izquierda para lanzar
piedras y disparar flechas con el arco. Eran
de Benjamin, parientes de Saul.

3 El jefe era Ahiezer, luego Joas, hijos de Semaa
el gabaatita; Jeziel y Pelet, hijos de Azmavet;
Beraca y Jehu anatotita;

4 Ismaias el gabaonita, valiente entre los treinta
y mayor que los treinta; Jeremias, Jahaziel,
Johanan y Jozabad el gederatita; 5 Eluzai,
Jerimot, Bealias, Semarias y Sefatias el
harufita;

6 Elcana, Isias, Azarel, Joezer y Jashobeam, los
coreitas; 7 y Joela y Zebadias, hijos de Jeroham
de Gedor.
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8 Some Gadites joined David at the stronghold
in the wilderness, mighty men of valor, men
trained for battle, who could handle shield and
spear, whose faces were like the faces of lions,
and were as swift as gazelles on the mountains:

9Ezer the first, Obadiah the second, Eliab the
third, 1° Mishmannah the fourth, Jeremiah the
fifth, 11 Attai the sixth, Eliel the
seventh, 2 Johanan the eighth, Elzabad the
ninth, ¥ Jeremiah the tenth, and Machbanai
the eleventh.

14 These were from the sons of Gad, captains of
the army; the least was over a hundred, and the
greatest was over athousand. ® These are the
ones who crossed the Jordan in the first month,
when it had overflowed all its banks; and they
put to flight all those in the valleys, to the east
and to the west.

Then some of the sons of Benjamin and
Judah came to David at the stronghold.

17

18Then the Spirit came upon Amasai, chief of
the captains, and he said: We are yours, O
David; we are on your side, O son of Jesse!
Peace, peace to you, and peace to your helpers!

For your God helps you.
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8 Algunos gaditas se unieron a David en la
fortaleza en el desierto, hombres valientes y
valientes, hombres entrenados para la batalla,
gue sabian manejar escudo y lanza, cuyos
rostros eran como rostros de leones y eran tan
veloces como gacelas en los montes.

9 Ezer el primero, Abdias el segundo, Eliab el
tercero, 1 Mismana el cuarto, Jeremias el
quinto, '* Attai el sexto, Eliel el séptimo, 2
Johanan el octavo, Elzabad el noveno, 13
Jeremias el décimo y Macbanai el undécimo.

14 Estos eran de los hijos de Gad, capitanes del
ejército; el menor tenia mas de cien, y el mayor,
méas de mil. ¥ Estos son los que cruzaron el
Jordan en el primer mes, cuando habia
desbordado todas sus riberas; y pusieron en
fuga a todos los de los valles, al oriente y al
oeste.

16 Entonces algunos de los hijos de Benjamin
y Juda vinieron a David en la fortaleza.

17

18 Entonces el Espiritu vino sobre Amasai, jefe
de los capitanes, y dijo: Tuyos somos, oh David;
iEstamos de tu lado, hijo de Isai! jPaz, paz a ti
y paz a tus ayudantes!

Porque tu Dios te ayuda.
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19Some from Manasseh defected to David when
he was going with the Philistines to battle
against Saul; but they did not help them, for
the lords of the Philistines sent him away by
agreement, saying, He may defect to his master
Saul and endanger our heads.

20\When he went to Ziklag, those of Manasseh
who defected to him were Adnah, Jozabad,
Jediael, Michael, Jozabad, Elihu, and Zillethai,
captains of the thousands who were from
Manasseh.

2L And they helped David against the bands of
raiders, for they were all mighty men of valor,
and they were captains in the army.??>For
at that time they came to David day by day to
help him, until it wasa great army, like the
army of God.

David's Army at Hebron,

23Now these were the numbers of the divisions
that were equipped for war, and came to David
at Hebron to turn over the kingdom of Saul to
him, according to the word of the Lord:

24 of the sons of Judah bearing shield and spear,
6,800 armed for war; ?°of the sons of Simeon,
mighty men of valor fit for war, 7,100; 6 of the
sons of Levi 4,600; %" Jehoiada, the leader of the
Aaronites, and with him 3,700; 2 Zadok, a
young man, a valiant warrior, and from his
father’s house 22 captains; 2°of the sons of
Benjamin, relatives of Saul, 3,000 —

until then the greatest part of them had
remained loyal to the house of Saul;

% of the sons of Ephraim 20,800 mighty
men of valor, famous men throughout
their father’s house;
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19Y algunos de Manasés se pasaron a David
cuando iba con los filisteos a la batalla contra
Saul; pero no los ayudaron, porque los
principes de los filisteos lo despidieron por
acuerdo, diciendo: Puede que se acerque a su
sefior Saul y ponga en peligro nuestras cabezas.

20 Cuando él fue a Siclag, los de Manasés que
se unieron a él fueron Adna, Jozabad, Jediael,
Miguel, Jozabad, Elit y Zillethai, capitanes de
los miles que eran de Manases.

21 Y ayudaron a David contra las bandas de
asaltantes, porque todos eran valientes y
valientes, y capitanes del ejército. 2> Porque en
aquel tiempo iban a David de dia en dia para
ayudarlo, hasta que se convirtid6 en un gran
ejército, como el ejército de Dios.

Ejército de David en Hebron,

23 Estos fueron los ndmeros de las divisiones
gue estaban preparadas para la guerra, y
vinieron a David en Hebrén para entregarle el
reino de Saul, conforme a la palabra del Sefior:

24 de los hijos de Juda con escudo y lanza, 6.800
armados para la guerra; 2 de los hijos de
Simeon, valientes y valientes, aptos para la
guerra, 7.100; 26 de los hijos de Levi, 4 600; %
Joiada, jefe de los aaronitas, y con €l tres mil
setecientos; 28 Sadoc, joven, valiente guerrero, y
de la casa de su padre 22 capitanes; 2° de los
hijos de Benjamin, parientes de Saul, 3000 -

hasta entonces, la mayor parte de ellos
habia permanecido fiel a la casa de Saul;

% de los hijos de Efrain, veinte mil
ochocientos valientes, hombres ilustres
en la casa de su padre;
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3lof the half-tribe of Manasseh 18,000, who
were designated by name to come and make
David king; %2 of the sons of Issachar who had
understanding of the times, to know what Israel
ought to do, their chiefs were 200; and all their
relatives were at their command; * of Zebulun
50,000 went out to battle, expert in war with all
weapons of war, bold men who could keep
ranks;

340of Naphtali 1,000 captains, and with them
37,000 with shield and spear; % of the Danites
who could keep battle formation, 28,600; 3¢ of
Asher, those who could go out to war, able to
keep battle formation, 40,000; 3 of the
Reubenites, Gadites and half-tribe of
Manasseh, from the other side of the Jordan,
120,000 armed for battle with every kind of
weapon of war.

38 All these men of war, who could keep ranks,
came to Hebron with a loyal heart, to make
David king over all Israel; and all the rest of
Israel were of one mind to make David
king. * And they were there with David three
days, eating and drinking, for their relatives
had prepared for them. “° Moreover those who
were near to them, from as far away as
Issachar and Zebulun and Naphtali, were
bringing food on donkeys and camels, on mules
and oxen -- provisions of flour and cakes of figs
and cakes of raisins, wine and oil and oxen and

sheep abundantly, for there was joy in
Israel.
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31 de la media tribu de Manasés, 18.000, que
fueron designados por nombre para venir y
hacer rey a David; % de los hijos de Isacar que
sabian de los tiempos, para saber lo que debia
hacer lsrael, sus jefes eran 200; y todos sus
parientes estaban a sus 6rdenes; 33 de Zabuldn,
50.000 salieron a la batalla, expertos en la
guerra con todas las armas de guerra, hombres
valientes que podian mantener filas;

34 de Neftali, mil capitanes, y con ellos treinta y
siete mil con escudo y lanza; 3° de los de Dan
gue pudieron mantener la formacion de batalla,
28.600; 3¢ de Aser, los que podian salir a la
guerra, capaces de mantener la formacion de
batalla, 40.000; ' de los rubenitas, gaditas y
media tribu de Manases, del otro lado del
Jordéan, 120.000 armados para la batalla con
toda clase de armas de guerra.

38 Todos estos hombres de guerra, que podian
mantener filas, vinieron a Hebrén con un
corazon leal, para poner a David por rey sobre
todo Israel; y todo el resto de Israel estaba de
acuerdo en hacer rey a David. ¥ Y estuvieron
alli con David tres dias, comiendo y bebiendo,
porque sus parientes los habian preparado. %
Ademas, los que estaban cerca de ellos, desde
lugares tan lejanos como lsacar, Zabulon y
Neftali, traian comida en asnos y camellos, en
mulos y bueyes: provisiones de harina y tortas
de higos y tortas de pasas, vino y aceite y

bueyes y ovejas en abundancia, porque habia
alegria en Israel.
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